
MÉMO 9
Le conditionnel

Условное наклонение
Le conditionnel служит для выражения предполагаемого действия.
Le conditionnel имеет два времени: le conditionnel présent и le condition-

nel passé. Оба времени переводятся одинаково.
Je voyagerais.(cond. prés.)  

– Я бы путешествовал.J’aurais voyagé. (cond. passé)

 

J’irais

 

(cond. prés.) à Paris. –

 

Я бы съездил в Париж.Je serais allé

 

(cond. passé) à Paris.

В независимом предложении le conditionnel présent выражает 
предположение по отношению к настоящему или будущему.

Je pourrais vous aider (maintenant, demain, en général).
Я мог бы вам помочь (сейчас, завтра, вообще).

В сложном предложении le conditionnel présent употребляется 
(в< главном предложении) для выражения действия, которое могло бы 
совершиться (в придаточном условном предложении) в настоящем или 
будущем времени при определённых условиях.

Si + l’imparfait + le conditionnel présent

Si je pouvais, je voyagerais beaucoup (maintenant, demain, en général).
Если бы я мог, я бы много путешествовал (сегодня, завтра, вообще).

В независимом предложении le conditionnel passé выражает 
предположение по отношению к прошлому.

J’aurais pu

 

vous aider (hier, alors, etc.).
Я мог бы вам помочь (вчера, тогда и т.д.)

В сложном предложении le conditionnel passé употребляется для 
выражения действия, которое могло бы совершиться в прошлом времени 
при определённых условиях.

Si + le plus-que-parfait + le conditionnel passé

Si j’avais pu aller à Paris cet été, j’y serais allé. (l’action est impossible). 
Если бы я смог поехать в Париж этим летом, я бы

 

туда съездил (но я 
не смог и не съездил; действие невозможно).




